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Signes et abréviations.
Cp. = comparez (srv.) V. = voir (Vviz)
= féminin < = provient de, remonte &, p. e.:
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f. s. = forme savante > = devient (en), p. e. lat. luna
o = assimilé a > lune
y = radical Acl = acecusativus cum infinitivo
* = 1) forme reconstruite; 2) tra- Nel = nominativus cum infinitivo
duction glossaire (imitative) = par contre
Ex. = exemple ib. =: ibidem.
Exe. = exception sg., pl. = singulier, pluriel
Rem., R. = remarque p- = page
Fac. = facultatif B = montée de la voix
Y = descente de la voix



